.

_or other fastenings before handing the toy to the child, g

: ol B iy reasons. please remove all wires, plastic or rubber bands, t e T s e —
&W'Te L&m mm.mmomm nga; this packing and/or im[gsrtant detalls such as: brandname, CE-logo, art No. for futgre i N s r"'f‘r ~-

wlerence. Please retain name and address for future reference. Don't use different battery types or used and fresh batteries together. Insert batleries W& o (__ _) ( 5 P ( o ( a <

with cormect polarity. Remove exhausted battenes from toy. Use %&mwiate refuse points for environmentally correct disposal of spent batteries. 4 il T

| Don? recharge non rechargeable battenes. Remove rechargeable battenes from toy pror to their recharging. Dont recharge rechargeable batteries =9 H -, = O o — O

without acull supervison. Don't short aircut connection clamps. DE: Achtung! Aus Sicherheitsgrunden bitte alle Drahte, Plastik- oder Gummibander, Zz< EJ 2% t‘:‘ -

Anhénger oder sonstige Befestigungsmatenalien vom Spielzeug entfemen, bevor das Spiefzeug dem Kind in die Hande gegeben wird. Achtung! Nur Q5 O =< . , =

unter der direkien Aufsicht aines Erwachsenen benutzen! Bewahren Sie diese Verpackung bzw. wichtige Details daraus (Markenzeichen, CE-Zeichen i V) (/ L ) (/ S
und Art-Ne) aut. L?eda Rattenetypen oder neue und gebrauchte Battenen dirfen nicht zusammen verwendet werden! Batterien mit der richtigen
Polantat anlegen! Erschdpfe Battenen aus oem Spi herausnehmen! Verbrauchte Battenen umweltgerecht entsorgen, hierfur bestehende
Sammelplatze oder Sondermdiiplatze benutzen. Nicht : Batterien durfen nicht aufgeladen werden! Aufladbare Batterien vor dem Laden aus

dem Speelzeug nehmen! Aufladbare Battenen nur unter Aufsicht Erwachsener laden! Anschiussklemmen dirfen nicht kurzgeschiossen werden! FR:
Afiention | Pour des raisons de securite, veuliez enlever tous les fils de fer, fils en plastique, elastiques, étiquettes ou autres mateériels de fixation du
it de le remeltre & lenfant. Atention | A utiiser uniquement sous la surveiliance d'un adulte. Attention ! Conserver cet emballage ainsi que les
margue. e symbole CE et le N° d'article). Garder ou conserver cet emballage ou recopier ces informations. Utiliser des piles de
méme fype et n'associez pas des ples usages & des piles neuves. Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarte.
Retirez des jouels e ples usagées. Eliminer les plles usagees conformement a I'environnement, en utilisant les centres de ramassa?e appropries ou DC 1.5VX3
de cechets menagers spéoaux. Ne rechargez pas les piles non rechargeables! Retirez les piles rechargeables des jouets avant de les recharger. La | \(LR44/AG13X3)
recharge de plles rechargeables doit avor heu sous la surveillance d'un adulte. Ne court-circuitez pas les bomes de raccordement. IT: Avertenze! Per —
moti 3 scurezza foglere dal gocato i | st i pastica o i gomma,  ganc o altri material di fisaggio prmadidare i gicattolo n mano 4.5V === (3 x 1.5V LR44)
bambno. Averterze’ Usare solo soffo la diretta supervisione di un adulto. Conservare questo imballaggio e/o dati importanti quali:marcasigla CE,
~ numen o aticolo. Non usare battene diverse o battene usate insieme a battenie nuove. Inserire le batterie nspettando le polarita. Togliere le batterie esaurite. Portare le batterie esaurite negli appositi punti di raccolta. Non ricaricare batterie non ricaricabili. Togliere le
hafene ncancabil dal giocatiolo pima o ncancarle. Non neanicare le batterie ricaricabili senza la supervisione di un adufto. Non cortocircuitare | morsetti. ES: Advertencia! Retire todos los elementos del embalaje antes de dar el articulo a su hijo. Advertencia! Utilizar
splamente baio viglanca de adufios. Conserve este embalaje y los datos mas importantes, como: marca del articulo, logotipo de la CE y numero de articulo para futuras referencias. Informacion al cliente: Guarde esta informacion para futura referencia. No utilice pilas
de dierentes tpos o pllas nuevas unio a usadas. Inserte las pilas siguiendo la polaridad correcta. Extraiga las pilas del juguete una vez gastadas. Para la eliminacion de pilas consumidas use solamente contenedores especiales para ayudar a la proteccion del medio
ambente. No utiice &f recargador de batenias para pilas no recargables. Extraiga las pilas recargables del juguete antes de proceder a su recarga. No recargar las pilas recargables sin la supervision de un adulto. No ponga en contacto los bomes de conexion porgue
se puede producr un coroarouto. BG: Brvmarwe! C orneq Ha oocurypRBane Ha 0830nacHoCT, OTCTPaHeTe OT Urpadkara BCUYKY TeNoBe, MNNacTMacoBy U NacTUYHW BPb3KW, 3aKadaikiu Wi Apyrv MaTepuani 3a 3akpensaxe, Npey [a AaNeTe Wpaykara B
phueTe Ka feteto Bavasve! [a 08 M3N0n3aa Nog npekmA HAA30P Ha Bb3PACTHK. 3anaseTe TO3W NakeT U (W) HAKOM BaxH NOAPOOHOCTH, KaTo: Thprockata Mapka, CE-aHaka, Ne Ha apTvikyna 3a GbaeLum cnpaeky. 3anaseTe Teau yKasaHuA 3a eBeHTyanHa
KODECNOHISHLMR. He 1ENON3BANTE DasNMyHM BUOose DaTepyu Wi M3NQN3BaHK W HoBW DaTepu 3aeaHo. NocTaBAiTe 6aTepunTe Taka, Ye fa craanTe npasiunHaTa NONAPHOCT. 3BaaeTe UaToLeHuTe 6atepum T urpadkara. M3ronasaiTe camo NooXOaALM
MECTA 33 OTTAITLUM 33 NPASWTHOTO, OT MeHa TOYKA Ha 0NA3BaAHETO Ha OKONHATa cpefa, OTCTPaHABAHe Ha M3pa3xo/iBaHuTe baTepun. He npesapexaanTe barepui, KOUTO He Ce npesapexaar. Mseagere npesapexaaliTe ce 6aTepiu OT urpaykara npeov
TRXHOTO paspenzane. He npesapexaanTe npesapenexwTe barepum 63 Hansopa 1 HabnkOAeHWeTo Ha Bb3pacTHITE. He CKbCABaKTE KeMMTe 3a YeHO CheavHABaHe Ha Bepurata. CZ: Upozoméni! Z bezpecnostnich divodi odstrarite prosim véechny dratky,
piastkove nedo gumove pasky. privesky nebo ostainl upeviiovaci materialy z hraCky pred tim, nez predate hracku ditéti do rukou. Upozoméni! Smi se pouzivat jen pod piimy dozorem dospéle osoby. Pro pozdéjsi potiebu si ulozte tento obal a pfipadné i dilezite
miormace jako 2natku, logo CE a Gisio vyrobku. NepouZiveite spolecné ruzne druhy bateri ani staré a nové baterie. Baterie vkladejte tak, aﬂ)si poly odpovidaly. Vybite baterie vyjméte z hracky. K ekologicky spravne likvidaci pouzitych baterii pouzivejte jen vyhrazené
skiacy. NesnaZie se dobiet batene, kiere nejsou urceny k dobjeni. Pred dobijenim vyjmete dobijiteiné baterie z hracky. Dobijitelné baterie nedobijejte bez dozoru dospélych. Nezkratujte spojovaci svorky. DK: Advarsel! Af sikkerhedsmaessige arsager fiemes alle kabler,
plasiik- eller qummidand, vecneeng efler andre fasigoreisesmatenialer, inden legetojet gives fil bamet. Advarsel! Skal bruges under direkte opsyn af en voksen. Opbevar denne pakke ogleller vigtige detaljer som varemaerke, CE-Logo, artikelnr. til senere brug. Brug ikke
Torskelige Dafienfyper efler brugte og nye batterier sammen. Indszet battenieme med den korrekte polaritet. Tag tomme batterier ud af legetajet. Tag hensyn til miljoet ved bortskaffelse af brugte batterier. Prov ikke at genoplade ikke-genopladelige batterier Genopladelige
. Daliener k@ (ages ud &l legelpet inden opiadning. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen. Tilslutningsklemmer ma ikke kortsluttes. Fi: Varoitus! Turvallisuussyista on lelusta poistettava kaikki langat, muovi- tai kuminauhat, ripustimet tai muut
anniysmatenaai, ennen kumn lelu annetaan lapselie kateen. Varoftus! Kaytettdva ainoastaan alkuisen valvonnassa. Sailyta tiedot (kuten merkki, CE-merkint ja tuotenumero) mahdollista mydhempaa tarvetta varten. Ala kayta erityyppisia tai uusia ja kaytettyja paristoja
- yhdessa Aseta pansiot nan, effa niden napaisuus on okein. Poista lelusta tyhjentyneet paristot. Toimita kéytetyt paristot asianmukaiseen jatteiden kerayspisteeseen. Ala lataa paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladattaviksi. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista (jos
ne on possietiavissa). Akut on iadafiava alkuisen valvonnassa. Syottolitimia ei saa olkosulkea. GR: MpoetSoroinon! Ma Adyoug aopaleiag apaipelte 6Aa Ta oUpuaTa, TIC MACTIKES 1) EAAOTIKES TAVIES, TIC ETIKETES 1) AAEC OUOIEEIC MPOTOU SWOETE TO

!

w aTo bl Npoeidoromnan' Xpnon povo umd my apeon eniBAeyn evog evihika. Na puAagoETal 1) OUOKEUAOIa pal( Ke TIG ONHAVTIKEG AeTTOpEPELES Orwg. My )}pnmuomleire O10POPETIKES UraTapleg 1 XPrOOMOMUEVES Kl KAIVOUPIES
TorDBEMOTE T UMOTApIEQ WE TT) 0WOTH TDAKOTTA. AQQIPETTE TG TEAEIWLEVES UraTapIeG aro To maividL Mnv purlivete o TeEpiBaMov. Metate Tiq praTapleq oe doxela amoppiupdTwy kataMnAa yia ™y arokoudn eEavTAnpévwy
unoTapwy. My eravagopTeTe L enavagopTiZOeves praTapleq. AQaIpeaTe TS eravadopTifopeves uratapleq ano To ratxvidi mpiv va Tiq enavagoptilete. Mnv emavagoprilete emvacpopTEéusveq urarapleg xwplg mv erifAeyn evnAka. Mnv
HIXDAIVETE Ta KuxhwrTa ouvdeong. HR: Upozorenie! Prile nego sto igracku predate dietetu da se igra s njome, iz sigumosnih razloga s nje uklonite sve naljepnice, plasticne ifli gumene trake, privieske i uévrsne materijale. Upozorenje! Koristiti samo zu neposredan
naxizor odrasie 0sobe! Sdnm Ovu ambaiazu, 0anosno njene vazne pojedinost (zastitni znak, logotip CE kao i broj artikla). Ne koristite zajedno raziicite tipove baterija niti nemojte kombinirati stare i nove baterie! Umetnite baterie odgovarajuceg polariteta! lzvadite
sroene Datenye 2 igracke! PotroSene baterje ukdonite tako da ne zagaduju okoliS | u tu svrhu koristite postojeca sabiralista ili kontejnere za poseban otpad. Nemojte pokusavati puniti baterije koje se ne mogu ponevo puniti! Baterije koje se mogu ponovo puniti prije
DUNENa m Z igrake! Batenie koje se mogu ponovo punii puni samo pod nadzorom odrasiih! Prikijucne hvataljke ne smiju se spojti tako da izazovu kratak spoj! HU: Figyelmeztetés! Biztonsagi okokbél kérjiik, tavolitson el a jatekrol minden drotot muanyag-
| vagy qumipantol, fuggeseket vagy egyeb rogziio anyagot, mieldtt a jatékot a gyermek kezebe adja. Figyelmeztetes! Csak egy felndtt kozvetlen felligyelete mellett hasznalhato. Tartsa meg a csomagolast ésivagy az olyan részleteket, mint a méarkanév, CE-logo,
TpuSSZam, mert kesobh meg sziiksege lehet ra. Ne hasznalion obbfajta elemtipust vagy Uj és mss elemet egyszerre. Az elemeket a polaritasnak megfeleloen helyezze be. A lemeritt elemeket tavolitsa el a jatékbol. A lemertilt elemeket csak a kijeldlt helyeken adia le,
ne dobz k2 m szemetiel. Ne probalia meg a nem Ujratdithetd elemeket ujratotteni. Az Ujratdlthetd elemeket az Ujratdtes eldtt tavolitsa el a jatékbol. Az Gjratdithetd elemek toltését feindt feligyelete alatt végezze. Ne zarja révidre a csatlakozo kapcsokat. KZ:
Hasap aynapessa! KaynoanxTep GoviHua OViBIHLWIKTEH PE3SHKE DEeKITKILLTEDI, CANMbIHLLAK XeHe KarraH Gybin-TyiieTiH NNacTUKTeH XacanFaH 6apbik CbiMAapabl 6enere 6epy anabiHaa WeLlin anbibia. Hasap aynapbiHbi3! EpecekTepaiH kanaranaybiMeH
faHa NaMaNaHeiHa. KeviHHes Bvnanaen AYDy YUK, Karmamaksl XeHe/HeMece: cayaa ataybl, SIOTOTHM, apTUKY/ CUAKTHI MaHbi3abl akniapaTTbl cakTan KovbiHbI3. Typnepi KenicreiTiH Hemece Xaxa xeHe ecki 6atapeanapbi Gipre naiganaHoaHbI3.
baTapeAnapay OpHATXEHAA NONADNLFLH CaKTanbie. OTbipbin Ka/¥aH GarapenAnapas OMBbIHWbLIKTAH abin XYPIHI3. OTbipbin KasFaH GaTapeAnapabl AKOMOMVANbIK TYPFbiaaH OYPbIC XapaTy ViiH PYKCAaTThl TacTay OpbHAADbIH NaganaHbHb.
AKKYWYNATODNEDIE! 83 BeTiales, epecexTeca 3apanTamanbia. Kpickala TyibiKTamanbia, OfbiHibIK 3 XacTaH Xac 6ananapra apHanmaras. OMbIHULIKT
Tasa0TENAa ananTepinl axspatersa. NL: Waarschuwing! Voor velligheid redenen, verwiider alle etiketten, plastieken en/of elastische [ussen, labels touwties en UL e dla 5f S AL il s o] cams ¥
montenng mmgn vo0raleer Gt speeigoed aan een kind te geven. Waarschuwing! Alleen onder direct toezicht van volwassenen gebruiken. Bewaar de verpakking  Callall T s Cands U inin! comas >SS0 il gl @ el RreuLia Wualll o3
enol belangrike details Miervan. Zoals CE logo, arfikel nummer ais referentie. Gebruik geen nieuwe en gebruikte of verschillende soorten batterijen samen in hetzelfde S SRR I e R e
wkped;}_et_a; "PE inieggen van e datienen op de juiste polartei. Verwijder lege bafterijen uit het speelgoed. Deponeer oude batterien in de milieuvriendelijke , NIRRT AP R VR e et
verzamelbax. Plaats dg?m cﬂmre "jen In een oplaadapparaat! Verwiider oplaadbare batterijen uit het speelgoed voor het opladen. Het opladen van oplaadbare JLalo VI (e fasms 2 )L S S eI | — GLESYI o
oanenen f'loe* onGer Dezcht van volwassenen gepeuren. Vermid korisiuting met contactklemmen. Bridinajums! Izmantojams tikai tie$a pieauguso uzraudziba! abi gl ool mumeanl! JSAIL A Ul piiny conad o sUaall audetid Laalll <318 13]
Sagiabaget S0 iepakopmu unival tas dalas, kas satur svarigu informaciiu (preéu zime, CE markejums un preces Nr.). Nedrikst izmantot kopa dazada tipa vai dazada e R e S ' '
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Noseiopma batenjas' Balenys ievielot, ieverojol pareizu polartali! Iznemt no rotallietas iztukSotas baterijas! Izlietotas baterijas atkritumos nogadat ta, lai tas nekaita loin o & 3 ngl el Luria o ptn o A4y Hngh
w—’ﬁf Al VI0E!, nogacayol 1as afliecigos penemsSanas puriios. Nedrikst uziadet baterijas, kas nav paredzétas atkartotai uzladésanail Atkartoli uziadajamas bateriias - =\l s @Sl (pa coyalls Lgaltinion] aiie o o lamadl il 3 ) 38 sl Lt
prme u%aﬂas nemt no rotalketas! Atikariot uziageiamas Daterjas uziadét tikai pleauguo uzraudzibal Nedrikst saslégt plesiéguma spailes ssléguma! NO: AL el laf A duaedt o) A mtl i
Advarsel! Vegr venniing & fieme all emballasie for du g denne artikielen gi en bam. Advarsel! Bruk bare under direkte oppsyn av en voksen! Vennligst oppbevar adressen : S s e
WMW dﬁ?e W #iige opplysninger. lkke bruk forskjelige batterityper eller nye og brukte batterier sammen. Sett batteriene in med korrekte poler i e I A
=T WU Datener ra iekeloyel. Brukie Datiener skal leveres tibake pé angitte steder av hensyn til mifjoet. Batterier som ikke kan lades, ma ikke forsakt ladet. Batterier JAl (ple. Ly puio 3gilSad anll g ceall Lgiomaddn 5] (Blgan ! (lphii i

v Aalll 5o e dala g 3alat] il Y s

SO kan \ages, skal iemes fra produkdet for det lades. Batterier som kan lades skal lades kun under oppsyn av voksne. Ma ikke kortsluttes.
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Bayer Design

Fritz Bayer GmbH & Co. KG
Neuenseer Str. 57

D-96247 Michelau, Germany

#94001Al
Made in China

BATCH# UA200675



